NOTICE N° 620

“D)EBRIE 96

CHARGEMENT
DU
PROJECTEUR

CANAL EN “/V”’

Ce projecteur est muni du nouveau canal en ** V " A double
courbure, sans patins ni presseurs, faisant I'objet d'un tout récent
brevet André Debrie.

Par son principe méme, guidant la pellicule uniquement par
I'aréte des bords, tout risque de rayure, d'ahrasion ou. d'éraflure.
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En maintenart ainsi le film enire les 2 mains, en
intérizurdudiine dans la trancha en V" de la barrett




iy




R . g

Ercart n° 659

. /

CONSEILS PRATIQUES
POUR L’ENTRETIEN
DU PROJECTEUR SONORE 16 wm
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Il est évident que I'expérience acquise au cours du maniement des appa-
reils constitue un des éléments essentiels dans la pratiqus du dépannage.
Néanmoins, il est indispensable de baser ceits pratigue sur'des régltes pré-
cises, Nous avons dond établi & votre intention — sous forme d'un tableau —
i"énoncé des causes d'incidents les plus fréguentes avec I'indication des
opérations de dépannage 3 effectuer. Les cas nécessitant un démontage
meécanique y sont spécialemerit signatés par la letire D et renvolent aux instruc-
tions de démontage détatliées dans la notice d'utilisation de I'appareil.

INCIDENTS ELECTRIQUES

17 Le moteyr ne démarre pas. a) pas de courant sur le Vérifier e branchement, ram-
branchement ; placer les Fusibles ou enclen-
cher le disjoncteur,

b] défaut de branchemant ; Vérifier fe cable de branche-
ment, les contacts aux prises
el aux botnes,

c} défaut sur le commuta- Manceuvrer e commutateur
fouer g a plusieurs reprises @ en cas
D d'lnsucces, vérifier les con-

tacts.
d) géfaut sur les contacts du Enlever le capot AR et véri-
motewr ; fier jes contacts sur les

D iamelles ressort du moteur.

a] défectyasie du moteur, Enlever le capot AR et dé-
D monter le moteur,



2" te moteur démarre, mais
ne parvient pas & sa vitesse
de régime.

3° Le moteur démarre et g'ar-
rétz des gue la lampz est
allumée.

4" Le moteur démarre mais
la lampe ne s'allume pas.

f*Le voeyant du tableau
d'ampli ne s'allume pas.

6° L'essai au lecteur ne fait
pas entendre de ' clocs .

a} tension d'alimentation in-
suffisante ;

b} blocage accidentel du cou-
plaur.

a) défaut de puissance du
branchement;

bY défaut de contact sur le
commutateur.

at filament de lampe coupé;
b) défaut de contact.

a) amppule de voyant

coupée;

b) fusibie coupé.

a) réglage de niveau *' Film ™'
insuffisant ¢

b} le haut-parleur n'est pas
branché ;

c) la cellule est absente ou
mal enfichée ;

d) la lumiére ne parvient pas
sur la cetlule ;

e) la liaison cellule-ampli est
déficiente ;

f) le haut-parleur n'est pas
branché ;

Réajuster la tension a la
valeur 127 voits par le survol-
teur.

Répéter & plusieurs reprises
la manceuvre de démarrage :
en cas d'insuccés, enlever
le moteur et le faire examiner
par un spécialistz.

Remplacer les fusibles qui
ont sauté a l'allumage de la
lfampe : mettre des fusibles
10 A ou changer le disjonc-
teur,

Oémonter le commutateur et
vérifier les contacts.

1" Reatirer le capot de ia

lampe.

2* Warifier {2 contact a lame
du capot en s'assurant que
le ressort portant fa pointe de
contact central n'est pas
cassé et gue la broche en
laiton de prise de courant de
ce capot est bien serrée,

30 Vérifier les contacts gurle
commutateur,

Vérifier que 'ampoule est
bien sesrée et parfaitement
en contact. Dans 'affirmative
remplacer Yampoule.

Remettre un fil plomb de 2 A
sur le fusible.

Maneeuvrer le bouton de ré-
glage & tond vers la droite.

Vérifier le branchement du
cable de haut-parleur et as-
surer |es contacts des fiches.

Vérifier que la cellule est
correclemenl mise en place.

1* Nettoyer les surfaces op-
tiques du systéme lecteur (1) ;
oo Vérifizr gue le capot de
cellule est en bonne position.

Vérifier que fes 2 balais de
gauche, disposés sur 'ampli,
frottent respectivement sur
les rampes du socia.

Vérifier que le céble n'est
pas coupe et que les contacts
sont hien établis.

1) TRES IMPORTANT - Nezttoyer notamment le prisme se trouvant sous le tube optique. Pour
procéder & ce nettoyage dégager le prisme en dévissant I'écrou rond du tambour du lecteur
tournant et en tirant a soi le tambour.



1* L'essai au tecteur ne
fournit que des ‘' clocs
a faible puissance.

B® Lareproduction sonore est
entachéa de bruits divers.
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a) I'amplificateur esi en

panne. .

a) la tension d'alimentation
est trop failble;

k) la tenslon excltatrice de
cellule est insuffisante ;

¢) panne de celiule.

a) crachements dus aux mau-
vais contacts ;

b) bruits de cloches dus & la
microphonicité ;

c) claquements secs et ré-
pétés dus a I'illluminatiaon de
la cellule.
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1" Observer si }une des
lampes ast froide : dans ce
cas, la changer par une lampe
nauve ;

2 Toucher du dolgt le
second balai de gauche : si
aucun bruit ne se fait
entendre, il v a lieu de dé-
monter le chassis de 'ampli-
ficateur du socle en vue de
son dépannage..

Corriger le réglage de tension
sur te survolteur-dévolteur,

Réajustar la tension de cel-
lule en agissant sur I'axe de
réglage.

ta cellule est.déficiente et il
¥y a diau de la changer,

Revoir toutes les connexions,
écarter les fiches; bien en-
foncer les lampes; vérifier
les cables.

Remplacer la premiére lampe
amplificatrice.

12 Réduire la tension d'ali-
mentation st elle a dépassé
127 volts ;

2° Réajuster la tension de
cellule par le réplana ardud -
el culsifet.
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2, La boucle inférieure se ré- a) defaut de chargement § Vérifier que ta barrotte mo-
sorbe. bile n'est pas blaguée, puis
charger a rouveau.

b) film deétectueusx; Ellminer la portion détériordée

ef recharger. ;
c) defaut d'engrénement des 1° S'assuraer quez les bords ‘
urifies. du film sont bien placés :

tout au long da 3 rainue
en ¥ de chague harratte,

2° Les griffes usdes doivent
O &tre démontécs el rempla-

céas,
ar Le film ne se réenroule pas délectuosité de la friction, Enlever le disque de Iriction
4 spires serrées. de son logement et remplacer

D la bande de fautre.

4* Le réenrouiement est trop Iriction frop accentuér. Démaonter la friction, nattoyer
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b) défaut de lecturs, in vérifier que le irail de
lecture est blen iliuming
sinon neboyer et ragler le
deéviateur du tube optique
20 dévisser le tambour lisse
de leciure el nettoyer les
D taces du prisme de renvoi.
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POSITION DU DEVIATEUR

SUIVANT TYPE DE LAMPE EMPLOYEE

s

: LAMPE A FILAMENTS EXCENTRES e LAMPE A FILAMENTS CENTRES
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Suivant le type de lampe de projecteurs employé, il est indispensable de
régler le déviateur. Les deux repéres : et . correspondent approximative-
ment a la meilleure position de lecture pour les lampes a filaments excentrés (:)
et a filaments centrés (.). .

Pour ce réglage desserrer la vis a téte du déviateur du microscope. Tourner
le déviateur dans le sens convenable et le rebloquer en position en resserrant
la vis a téte.

NOTA. — Lles lampes de méme type pouvant éventuellement differer
sensiblement suivant les séries de fabrication, il est recommandé de proceder
& un réglage aprés chacue changement de lampe de facon a obtenir sur la
piste sonore un trait lumineux trés étroit et perpendiculaire & la longueur du
film.



ENCART No 664

TRANSFORMATION
DES AVANTS DEUX PALES
EN TROIS PALES |

{0 viceversa)

SUR  OBYURATEUR DEMONTABLE

Ll

Le projecteur avec changement de vitesse est équipé
avec un obturateur deux pales.

Néanmoins, cet obturateur est démontable: il se compose
d’une pale fixe et d'une pale amovible percée de trous
permetant la mise en place automatique sur des ergots
prévus a cet effet.

Afin d’éviter le scintilement a la cadence muette, il est
possible de transformer un avant deux pales en un avant
trois pales, en procédant comme suit :

A TRRRNRIL LT PR LR SPLA TN
FTE SRy LI b

I°) Enlever la lompe de projection.

2°} Séparer l'avant du bati en enlevant les 4 vis se
trouvant sur la plaque du mécanisme.
Bien faire attention de ne pas dérégler fe miroir.

3°) Retourner cet avant, et débloquer la bague percée
de trois cavités, en la dévissant & I'aide de la clef
spéciale, jointe & 'équipement (tourner dans le sens
contraire des aiguilles d’une montre).
Soulever la rondelle serrant les pales.

4°) Enlever la pale amovible et la placer & ¢6té de la
pale fixe. Faire de méme de I'autre c6té avec la troi-
siéme pale amovible fournie avec 'appareil. Replacer
la rondelle et revisser la bague de serrage.

Pour la transformation de trois en deux pales,
procéder de la méme facon (paragraphes | et 2) enlever les
deux poles amovibles at n’an renlacar auues, an.fres dala

R
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Encart n® 855

VALEURS DES TENSIONS CORRECTES

DE L'AMPLIFICATEUR «M.B. 19»
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MONTAGE DU PROJECTEUR SUR LE TREPIED. — Procédez
d'abord a I'assemblage du trépied. Celui-ci se compose de 4 pidces : les
3 pieds et 1 tube (fig. 1).

Les 3 pieds s'assemblent a I'aide d'axes filetés a oreilles, ménageant
un orifice circulaire dans lequel on place le tube que I'on introduit avant
d'avoir serré a fond les tiges filetées ; réglez la hauteur du tube a volonté et
serrez ensuite a bloc les 3 tiges & oreilles.

L'intérieur du socle du projecteur comprend un collier de serrage com-
mandé par la clé de blocage située (fig. 1) en dessous du panneau des réglages
de I'amplificateur. Dévissez légérement cette clé, placez le projecteur sur
le tube et resserrez fortement a la main. Ce collier permet donc I'orientation
du projecteur dans le sens horizontal.

L'autre clé de blocage placée de I'autre cété de I'appareil (fig. 7) com-
mande l'inclinaison du projecteur. Desserrez cette clé, inclinez le projecteur
a la position voulue et resserrez a fond.

Orientez le projecteur face a I'écran, a la distance approximative indiquée
par le tableau (page 22). Veillez & placer deux pieds vers |'avant parallélement
a l'écran et le troisieme en arriére sur I’axe de projection.

REMPLISSAGE
DU CARTER A HUILE :

Le projecteur est livré vidangé de
son huile de graissage, afin d’éviter
que celle-ci se répande au cours du
transport : faire tourner I'appareil
dans ces conditions serait pro-
voquer le grippage immeédiat du
mécanisme.

Il faut donc munir le carter
du mécanisme de la dose d'huile
nécessaire a son fonctionnement. A
cet effet, dévissez le bouchon de
la cuve supérieure de  graissage
(fig. 2), remplissez la cuve d'huile;
laissez I'huile s'écouler et répétez
par deux fois |'opération. Vous devez
alors voir le niveau d'huile s'établir
aux deux tiers de la cuve transparente




Lors de la mise en marche du projecteur, le débit d'huile doit étre
d'environ 15 gouttes/minute pour s'établir aprés une vingtaine de
minutes de fonctionnement entre 8 et 10 gouttes par minute, soit donc
1 goutte toutes les 6 a 7 secondes.

D'autre part, ne pas omettre de lubrifier le coussinetl de friction inférieur
ainsi que l'axe du bras supérieur. Utiliser a cet effet les trous de graissage
reperés par une margue de peinture rouge a l'extrémité des bras : quelaues



MISE EN PLACE DE LA LAMPE : La lampe utilisée normalement sur
le projecteur ‘* M.B. 16 "' est du type 750 watts tubulaire & filament excentré
avec culot spécial a collerette qui assure la mise en place automatique de
la lampe & sa position exacte.

Retirez le capot supérieur en matiére moulée, en appuyant avec le pouce
et I'index sur les deux poussoirs situés sur les faces opposées (fig. 3). Enlevez
la porte latérale du corps de lanterne, en abaissant (fig. 4) le bouton supérieur

de fixation.

Introduisez la lampe par I'ouverture du haut, en la tenant par le culot.
Orientez-la, de fagon que les boudins du filament se présentent de profil,
sur la droite de la lampe. Les ergots de la collerette s'engagent alors dans
les logements prévus & cet effet sur le support de lampe.

Replacez alors le capot supérieur, en engageant sa fiche dans la douille
correspondante. Vérifiez bien que le tube verre de I'ampoule ne touche ni
au miroir arriére, ni a I'obturateur (dont vous assurerez la rotation en faisant
tourner le bouton axial du moteur). L'extrémité de la lampe doit se placer
juste au-dessus du tube optique de lecture sonore, le plan du filament se
situant dans le prolongement de I'axe du tube.

Avant de refermer la porte latérale du corps de lanterne, examinez le com-
portement des poulies de changement de vitesse, en manceuvrant la manette
d’embrayage du changement de vitesse : ces poulies fonctionnent a sec
et ne doivent en aucun cas étre huilées ni graissées.

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES : Avant toute opération de bran-
chement, vous devez vous assurer de la nature du secteur électrique
sur lequel vous étes rattaché. Votre équipement ne peut étre branché direc-
tement que sur secteur alternatif 127 volts 50 périodes pouvant débiter
au moins 10 ampéres.

Consultez donc la pl'aquette du compteur électrique de votre tableau
de branchement : vous devez y trouver les renseignements suivants :

10 ampéres v 121 volts

La premlére indication (qui donne le débit maximum) peut naturellement
étre supérieur a 10. Le second nombre précise la tension du branchement
et le dernier la fréquence du courant. Dans tout autre cas, consultez votre
électricien, afin de ne pas détériorer immédiatement et wrémédlablement

votre projecteur dés le premier essai.

IMPORTANT. — Nous vous précisons ci-dessous les installations qu'il
y a lieu de prévoir lorsque le branchement n'est pas établi en courant
‘alternatif 127 volts 50 périodes.

a) Sur secteur instable ou dépassant 127 volts ou sur secteur 220 volts
— 50 périodes — intercalez un survolteur-dévolteur canable d'un déhit



b) Sur secteur a 25 périodes, faites installer un convertisseur de fré-
quence statique ou rotatif, délivrant du courant a 127 volts-50 périodes ;

¢) Sur secteur a courant continu, il faut utiliser une commutatrice rota-
tive a réqulateur de vitesse, capable d'un débit de 10 ampéres en courant



MISE EN PLACE ‘DES CABLES DE BRANCHEMENT

a) Dans le coffre de transport du projecteur, se trouve un céble d'alimen-
tation de 5 métres de long. Il comporte, a une extrémité une prise multiple
que vous enfichez en haut de l'arriere du socle du projecteur (voir fig. 4 :
Branchement secteur). Cette prise multiple permet également le branche-
ment d'accessoires tels que tourne-disque, pré-amplificateur magnétique,
etc...

A l'autre extrémité, le cadble comporte une prise a fiches méles qui se
branche sur toute prise de courant a I'écartement normalisé pour le débit
de 10 ampéres sous 127 volts, ou en cas d'utilisation d'un survolteur-dévolteur
a la prise correspondante de cet appareil ;

b) Dans le coffre du haut-parleur, se trouve enroulé, a I'intérieur du cou-
vercle, un céable de 25 métres de longueur servant a relier le haut-parleur a
I'amplificateur. A I'une de ses extrémités, ce cable est muni d'un bouchon
cylindrique a quatre broches qui s'enfiche a la gauche de la paroi du socle;
(voir fig. 4 : Branchement cable H.P.) Attention : les quatre broches ne
sont pas de la méme grosseur; ne pas forcer, car la fiche ne peut se placer
que dans un seul sens, lorsque le point de repére rouge est orienté sur la
partie supérieure.

A [l'autre extrémité, ce méme cadble comporte une prise méale du type
normal qui s'enfiche dans la prise femelle du haut-parleur.

- NOTA IMPORTANT : NE JAMAIS BRANCHER CETTE PRISE SUR
LE SECTEUR CAR VOTRE AMPLIFICATEUR SE DETERIORERAIT
IMMEDIATEMENT.

ESSAI DE FONCTIONNEMENT : Assurez-vous que le hranchement
est correctement réalisé en abaissant I'interrupteur du panneau d'ampli-
ficateur (fig. 4) eten constatantl allumage du vuyant situé juste au-dessus.

Manceuvrez ensuite la ma-
nette du commutateur multiple
situé sur I'arriére du socle
(fig.4). Le commutateur occupe
successivement les quatre po-
sitions suivantes dans le sens
‘des aiguilles d'une montre :

10 Arrét (manette vers
'avant ;

Lt Moteur en marche
(manette vers |'opérateur) ;

3° Allumage de la lampe
de projection sous tension
réduite (manette vers l'arriére) ;

AMNASE DE. Ul
A 500 WATT:

4° Plein allumage de la : £
lampe de projection (manette ~ ¢o 5 sounuTATEOR NOLTIPLE
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Vous pouvez alors vérifier
le bon fonctionnement de la
lecture sonore. Tournez & fond
vers la droite le bouton de
réglage du volume ** FILM "
et faites passer rapidement et
alternativement une languette
de carton bristol (fig. 6) entre

le tambour de lecture. Vous DE CELLULE DE CELLULE
devez entendre au haut-parleur FIB. 6. — LECTURE SONORE DPTIQUE

des '* clocs ' puissants.

ALIGNEMENT DE LA PROJECTION :

Il ne vous reste plus qu'a assurer
I'alignement de la projection et
le cadrage sur I'écran.

MANETTE D"EMBRAYAGE
/6/24- IMAGES SECONDE , )
v — Réglez I'horizontalité des bords
inférieur et supérieur du cadre
Ll d'image projeté, en agissant sur

les vis de calage des pieds anté-

REGULATEUR rieurs du trépied (voir fig. 1).

— Centrez les bords gauche et
droit du cadre d'image projets,
par rapport aux bordures d'écran,
en faisant tourner le socle du
projecteur sur le fat central du
trépied, aprés avoir desserré la
clé de blocage du collier (voir
fig. 1).

— Ajustez la distance exacte du
projecteur a |'écran, de fagon
que le cadre d'image projeté
dépasse les bordures droite et
gauche de |I'écran d'environ
2 centimétres.

T O — Réglez enfin le cadrage dans
' ’/ le sens de la hauteur en faisant
pivoter le bloc-projecteur sur son
A;gf,f;w berceau, aprés avoir desserré la
clé de blocage du berceau (voir

MANETTE DU fig. 7).

COMMUTATEUR
MULTIPLE

szDEBLOCAGE — Assurez-vous que les clés de
DU BLOC PROJECTEUR blocage du collier et du berceau
sont bien serrées, et arrétez le
projecteur par retour de |Ia

! m ateur i-
FIB. 7. — COTE GAUGHE DU PROJECTEUR manette du commutateur en posi

LJ L

FIB. B. — SCHEMA DE CHARBEMENT



CHARGEMENT DU PROJECTE

La figure 8 ci-dessous montre le schéma de chargement du projecteur,
mais toutes instructions utiles pour le chargement du projecteur sont données

dans la Notice jointe n° 620 CHARGEMENT D'UN PROJECTEUR AVEC
CANAL EN “ V", :

LE HAUT DE LA BOUCLE
ARRIVE A HAUTEUR DU - )
GALET D'ALIGNEMENT

LES PERFORATIONS
DU FILM SONT bu COTE
DE L'OPERATEUR

S |
=

LES GRIFFES SONT ENGAGEES
DANS LES PERFORATIONS DU FILM

LA LONGUEUR DE
— LA BOUCLE INFERIEURE
-4 EST REGLEE AUTOMATIQUEMENT

EN POUSSANT LE LEVIER
CAPOT AMOVIBLE DE CELLULE DES GALETS ETOUFFOIRS

@

L

FIB. 8. — SCHEMA DE CHWARBEMENT



MISE EN MARCHE DE LA PROJECTION

Lorsque le moment est venu d’assurer la projection, abaissez l'interrup-
teur de I'amplificateur (fig. 4) et attendez une & deux minutes, pour que ce
dernier soit en état de fonctionnement.

Pendant ce temps, placez le bouton du réglage de volume ** FILM ' prés
du zéro, et le bouton du réglage ** TONALITE ' au milieu de sa course.
Lorsque la lumiére est éteinte dans la salle, manceuvrez le commutateur pour
'amener successivement dans les positions 2, 3 et 4, en marquant un temps
d'arrét de gquelques secondes sur les positions 2 et 3.

Dés que les premiéres images sont projetées sur ['écran, manceuvrez
ie réglage de volume pour assurer un niveau sonore convenable, et assurez
la netteté maximum des images en agissant sur I'objectif dont vous tournez
la monture en sens voulu aprés avoir desserré momentanément le bouton de
hlocage (fig. 3). :

Vous pouvez ensuite procéder & un réglage supplémentaire, concernant
la tonalité de la reproduction sonore. En général la compréhension du
dialogue exige un réglage de tonalité plutdt aigu, tandis qu'un réglage plutdt
grave convient a la reproduction de la musique.

AJUSTEMENTS EN COURS DE PRODUCTION. — Ces premiers
réglages effectués, il convient maintenant d’assurer la surveillance normale
de [a projection :

— Retouchez la mise au point de l'objectif, au cas ol la netteté des
images deviendrait déficiente, par suite de variation d'une des caractéris-
tiques de Ja pellicule ; ne pas oublier pour cela de desserrer le bouton
de blocage (fig. 3).

— Ajustez le réglage du niveau de reproduction sonore selon les fluc-
tuations éventuelles de ['enregistrement inscrit sur le film.

— Vérifiez le fonctionnement régulier du circuit de graissage, en obser-
vant la cadence de chute des gouttes d'huile dans la cuve transparente :

retouchez fa vis de réglage du graisseur pour rétablir la cadence normale ;
1 anntte tantes lee § A4 7 socnndas



— Surveillez ie maintien des boucles du film 2 leurs longueurs initiales :
en cas de dérégiage appréciable, il y a lieu d'arréter la projection et de
replacer le film dans les conditions normaies.

— Veillez & ce que I'image reste cadrée sur ['écran; sinon, vous devez
aussitot rétablir le réglage correct en agissant sur le bouton de cadrage
(fig. 4) situé & la partie supérieure de la charniére du porte-objectif.

ARRET DE LA PROJECTION. — En fin de projection, vous n'avez
qu'a effectuer les manceuvres inverses de celles du démarrage

1¢ Ramenez le commutateur de la position 4 3 Ja position 2 (lampe éteinte,
mais moteur en marche).

2° Ramenez au zéro le bouton de réglage de I'intensité sonore, et relevez
I'interrupteur de I'amplificateur (fig. 4).

3° Laissez tourner le moteur pendant trois & cing minutes pour refroidir
le projecteur, et ne ramenez le commutateur en position 1 (ARRET) qu'aprés
ce laps de temps.



SONORISATION DES REPORTAGES DIRECTS

Vous avez la possibilité de sonoriser les reportages locaux que vous
aurez tournés directement sur pellicule 16 mm .inversible,
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ENTRETIEN DU M

ENTRETIEN DU PROJECTEUR. — La propreté la plus rigoureuse est
une condition essentielle de bon fonctionnement, notamment en ce qui
concerne le couloir de défilement du film dont le nettoyage doit é&tre
entrepris réguliérement aprés chaque passage d'une bobine de film
au moyen de la curette spéciale en matiére plastique fournie avec I'appareil.

Le nettoyage doit également s'appliquer sur les éléments aptiques du
projecteur. A cet effet, 6tez la lampe et — par la porte latérale ouverte comme
sur la figure 3 — essuyez convenablement la lentille du condensateur et le
miroir concave. Si ces surfaces se sont encrassées, enduisez le chiffon
d'un produit de nettoyage approprié. Nettoyer également I'ampoule de verre de
la lampe de projection. '

Si le miroir concave arriére a été déplacé au cours de ces manipulations,
il y aurait apparition de zones grises ou colorées, lorsque vous effectuerez
I'essai d'éclairement de I'écran, sans film dans le couloir. Dans ce cas, pro-
cédez au réglage du mirdir en débloquant la vis de fixation et en le faisant
tourner jusqu'a obtention d'une bonne uniformité d'éclairement.

Le contréle du graissage est également essentiel. L'huile contenue
dans la cuve inférieure du fat de mécanisme suffit pour une période de marche
de plusieurs semaines, si aucune fuite ne s'est produite, et s'il n'y a pas eu
de renversement accidentel du projecteur. Eventuellement refaire le niveau
avec de |'huile fraiche spéciale, ou a défaut Mobiloil ** Spécial .

Il faut aussi assurer, toutes les 12 heures environ de fonctionnement,
le graissage des axes de bobines sur les bras supérieur et inférieur, en utili-
sant, a cet effet, les trous de graissage indiqués par une marque de peinture
rouge.

Il est nécessaire de mettre une goutte d'huile de vaseline, toutes les
trente heures de fonctionnement, dans le trou graisseur se trouvant sur le
rouiement arriére du mécanisme et marqué de peinture rouge ; ce trou graisseur
étant visible la lampe de projection enlevée.

ENTRETIEN DES FILMS. — Pour assurer une bonne projection, des
films en bon état sont aussi indispensables qu'un mécanisme bien entre-
tenu.

Le contréle des films avant et anrés chaaue nroiection rconstitie




Vous pouvez ainsi avant projection réparer les passages de films endom-
magés et éviter les accidents qui ont le double inconvénie

. f1¢ =)




Ces opérations de démontage sont limitées essentiellement aux travaux
élémentaires que vous pouvez effectuer trés simplement en n'ayant recours
qu'a I'emploi d'un tournevis.

Elles vous permettront, soit d'effectuer le remplacement d'uné pidce
interchangeable, soit de renvoyer & nos usines pour réparation ou échange
standard |'ensemble mécanique défectueux. Cette pratique vous permettra
en particulier de ne jamais rester en panne avec votre équipement immobi-
lisé, si vous avez pris soin d'acquérir un certain nombre d'éléments de
rechange parmi lesquels les plus essentiels sont :

— Moteur-ventilateur,
— Griffes et éléments de couloir,

— Chassis amplificateur.

1© MOTEUR-VENTILATEUR : Le démontage du moteur-ventilateur est
des plus aisés (fig. 10) : il suffit d’enlever d'abord le capot a fentes en matiére
moulée, qui est fixé au corps du projecteur par 3 vis. Attention : la vis supé-
rieure présente un diamétre plus faible; bien la remettre & la méme place
au remontage. Saisir le moteur par le tambour ventilateur et le dégager de
ses paliers de suspension. Aucun fil de connexion n'est a débrancher, puisque
les contacts d'amenée de courant sont assurés par les deux ressorts 4 lames
sur lesquels le moteur repose normalement par I'arriére.

Ces ressorts ont en outre pour réle de maintenir un appui correct du galet en
caoutchouc monté en bout du moteur, sur la couronne d'entrainement du
mécanisme.

ENLEVER LES 3 VIS

PR |



Lors du remontage du moteur, il y a lieu de vérifier la position et la raideur
des ressorts. Veillez également a replacer convenablement les tourillons de
suspension sur leurs paliers.

2° COULOIR ET GRIFFES : Tous les éléments du couloir ont été prévus
interchangeables afin d'en faciliter le remplacement.

a) Fenétre. — Pour enlever la fenétre, desserrer la vis pointeau main-

tenant le bouton moleté de cadrage ; retirer ce bouton et la rondelle. Sortir
la fenétre en la tirant verticalement vers le haut.

b) Barrettes. — Ces barrettes, comportant la rainure en V dans laguelle
glisse le film, s'enlévent aisément en dévissant les deux vis qui maintiennent
chaque barrette.

c) Griffes. — Retirer les deux vis qui maintiennent la plaquette se trou-
vant en dessous de la fenétre. Cette plaquette enlevée permet I'accés au
bloc indépendant des griffes d'entrainement. Ce bloc est monté sur le méca-
nisme a mouvement intermittent par enfichage sur deux axes & gorge et
maintenu rigidement en place au moyen d'un clip en forme d'U renversé.

L'enlévement ou la remise en place de ce clip s’obtient en écartant ses
branches par insertion et rotation d'une lame de tournevis,

Il'y a lieu de procéder au remplacement
du bloc des griffes dés que celles-ci
présentent la moindre trace d'usure, la plus

petite cassure, ou le plus léger .gauchis-
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4° BLOC DE LECTURE : L'ensemble
du bloc de lecture avec son tambour 2
volant, son tube optique et ses galets
peut étre enlevé du corps du projecteur
par simple dévissage en ses quatre
points de fixation (voir fig. 12).

Ce bloc comporte d'autres possibi-
lités de démontage partiel et de réglage :

ENLEVER LES 4 VIS

a) Le capot de cellule peut s'enlever
entiérement par simple extraction de
son logement.

FI6. 12,
DENONTAGE DU BLOC DE LECTURE

b) Le tambour de lecture est maintenu sur son arbre par un simple bouton
de blocage qui se dévisse de droite a gauche : son enlévement donne accés
au prisme de renvoi du faisceau lumineux de lecture.

c) La bague supérieure du tube optique peut se tourner aprés desserre-
ment de la vis de blocage en vue du réglage du déviateur.

d) Le manchon de fixation du tube optique porte deux vis de réglage,
la vis supérieure pour le réglage du tube en hauteur, la vis inférieure pour le
réglage d'inclinaison de la fente.

e) La bague inférieure du tube optique peut étre tournée en vue d'effectuer
le réglage micrométrique de mise au point de I'objectif de lecture.

f) Le disque compensateur est fixé sur son axe au moyen d'un clip et
peut donc étre démonté. Nous vous conseillons de ne procéder a ce démon-
tage qu'avec un soin extréme, en vue d'éviter tout déréglage.

N.B. — Nous vous rappelons qu'il est impossible de procéder au réglage
correct d'un tube de lecture par simple examen de la fente lumineuse projetée
sur le film : seul I'emploi, par un technicien trés averti, d'une boucle ou d'un
enregistrement de fréquence a 4-5.000 périodes, exécuté dans un atelier spécia-
lisé, permet d'y procéder en foute sarets.

5° FRICTION DE REENROULE- T e
MENT : Le dispositif de réenroulement LEVIER DENC.
a friction se démonte en agissant ; Fas
sur le levier d’enclenchement dont
I'extrémité apparait dans une fenétre
circulaire prés de |'axe (fig. 13).
Le levier étant dégagé, le disque
friction peut étre sorti de sa cuvette :
il est alors facile de procéder au
remplacement du feutre de friction, \
si besoin est. Ce feutre doit' toujours Fe i UE_IIIITTII"E‘%IE
étre huilé (méme huile que pour le DE REENRODLENEN
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6 CHASSIS AMPLIFICA -
TEUR : L'amplificateur est monté
sur un chéssis unique portant ses
prises et organes de réglage et
pouvant étre enlevé de |'appareil
pour vérification et dépannage.
Il convient, en premier lieu, de
retirer le bloc projecteur de son
socle, ce qui s'obtient aisément
en débloquant la clé gauche (voir
fig. 7) et en sortant complétement
le berceau de son chemin de
glissemeéni comme le montre la
figure 14, Evitez de pencher le
bloc projecteur de cété afin de
ne pas renverser d'huile.

.Ll.' ——L Dévisser les quatre pieds

T T l!'l caoutchoutés du socle et retirer

ET EMLEVER LE CAPOT. - les tiges filetées qui en sont soli-

. T daires. Le socle peut étre enlevé

en le soulevant bien droit pour

éviter de heurter une des lampes,

et le chéssis amplificateur se retire

enfin de la, base oui reste firde
st e dplamd

FIB. 14 — DEMONTAGE DU CHASSIS
' - AMPLIFIBATENR
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En cas d'usure de piéce mécanique ou de-claquage d'un élément électrique,
tel que transformateur, condensateur, vous serez dans I'obligation de recourir
a un spécialiste. Pour la partie électrique un bon spécialiste radio peut procéder
a la réparation (n'oubliez pas de lui remettre le schéma de I'amplificateur) ;
mais, pour la partie mécanique nous vous conseillons vivement de vous
adresser soit & un trés bon mécanicien, soit directement & nos usines.

Dans ce dernier cas, nous vous recommandons d'observer les disposi-
tions suivantes :

1° Faites votre envoi soigneusement emballé et calé dans une caisse.

2° Sur le projecteur ou la piéce a réparer : attachez solidement une éti-
quette portant vos noms et adresse, le numéro du projecteur et de
I'ampli.

3° Adressez-nous une lettre explicative, relatant les incidents constatés
et faites-nous savoir si nous devons procéder immédiatement aux répa-
rations nécessaires.

Pour certaines piéces formant un ensemble, telles que : moteur, haut-
parleur, bloc avant du projecteur comprenant le mécanisme complet d'entrai-
nament, pompe a huile, bras, nous procédons par échange standard, permet-
tant de réduire au minimum I'immobilisation du matériel.

4" Vous devez nous indiquer le mode de réexpédition de votre matériel,
c'est-a-dire nous faire connaitre votre transporteur habituel ou nous dire
si nous devons vous faire retour par la S.N.C.F.

Si vous le désirez, nous pouvons vous établir un devis du montant des
réparations a effectuer et qui ne seront commencées qu'aprés réception
de votre accord, mais toujours dans les délais les plus réduits.




AGENCEMENT CORRECT D'UNE  SALLE

Avant de clore cette brochure, voici quelques indications essentielles
pour I'agencement de votre salle de projection en format réduit.

A) LA PROJECTION. — Il convient d'abord de déterminer les conditions
optiques de la projection : la norme francaise AFNOR S. 27.001 précise que
les spectateurs doivent étre disposés par rapport & I'écran suivant des plans
bien définis :

— Entre 1,5 et 5 fois la largeur de I'écran, avec inclinaison maximum de
20° sur les bords de I'écran (conditions optima).

— Entre une et six fois la largeur de I'écran, avec inclinaison maximum
de 30° sur les bords de I'écran (conditions extrémes).

Puisque le projecteur avec lampe & incandescence peut couvrir au maxi-
mum un écran de 3 métres de large, on voit que la profondeur des salles ne
devrait pas, en principe, dépasser 18 métres. Cependant le projecteur M. B. 15
peut projeter jusqu'a 25 m de distance. Au-deld, il faut avoir recours aux
équipements & lampe & arc.

La dimension de I'écran étant déterminée, ainsi que la position du projec-
teur, on en déduit immédiatement la distance focale de I'objectif a utiliser.
Le tableau reproduit en fin de cette brochure permet d'effectuer aisément ce
choix.

PAROIS TRAITCES
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L'écran devra étre implanté aussi haut que le permet le plafond de la salle,
afin de garantir une élévation de 1,50 m au minimum du bord inférieur du
cadre d'image (fig. 16). Cette hauteur est indispensable pour garantir le
dégagement des tétes des spectateurs dans le cas d'un plancher horizontal.
L'adoption d'un plancher incliné améliore évidemment les conditions de
vision.

L'utilisation d'un écran du type perforé ou trans-sonore n'est pas recom-
mandée du fait de la baisse sensible de brillance qui en résulte. Le haut-
parleur ne sera donc pas installé derriére I'écran, mais immédiatement en
dessous de sa bordure inférieure; la disposition du coffre-baffle s'y préte
aisément.

Nous recommandons les écrans du type givré, a |'exception des types
métallisés ou perlés, qui ne peuvent fournir de bons résultats que dans des
salles particulierement étroites (10 a 15° d'inclinaison maximum par rapport
a I'écran).

0
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— CONDITIONS OPTIQUES D'UNE BONNE I‘INEITIIII .

B) LA REPRODUCTION SONORE. — Une écoute correcte de la repro-
duction sonore résulte, d'une part, de I'architecture de la salle, d'autre part,
du traitement acoustique de ses parois.

Sans vouloir rechercher les formes optima, on peut se contenter du clas-
sique local rectangulaire, a condition d'incurver ses parois dans la partie avant
vers |'écran (fig. 15). Cette courbure évite les réflexions d'ondes sonores les
plus dangereuses et n'entraine pas & des aménagements codteux.

Le traitement des parois est indispensable pour éviter le phénoméne de
la réverbération qui nuit si fortement a la compréhension du dialogue des
films. Cependant, la nécessité d'effectuer ce traitement au moyen des seuls
matériaux incombustibles imposés par les réglements de sécurité (décret
du 7 février 1941) aboutit a une dépense parfois assez lourde pour une petite
exploitation rurale. ;

Les surfaces les plus dangereuses pour l'effet de réverbération sont
d'une part, le mur arriére, d'autre part, les parois latérales, tandis que les
spectateurs constituent une excellente masse absorbante. On peut donc




Distance
... DIMENSIONS DE L'ECRAN
I'appareil ( 5t
& 2an en metres)
(en m)
5 1,20 0,90 | 0,96 x0,72 0,80x0,60 | 0,69 x0,51 | 0,60x0,45
6 1,44 1,08 | 1,15x0,86 0,96 0,72 | 0,82 x0,61 0,72x0,54
7 1,68 x1,25 [ 1,35x1,00 | 1,12 x0,84 | 0,96 x0,72 | 0,84 x0,63
8 1,93x1,44 | 1,54 x1,15 | 1,28 x0,96 | 1,10x0,82 0,96 x0,72
9 2,17x1,62 | 1,73 x1,29 1,44x1,08 | 1,24 0,92 | 1,08 0,81
10 2,41x1,80 | 1,93 x1,44 1,60x1,20 | 1,37x1,03 | 1,20 x 0,90
12 2,89x2,16 | 2,31 x1,73 1,93x1,44 | 1,65x1,23 1,44 x1,08
15 3.52x2.70 | 2,89x2,16 | 2,41 x1,80 | 2,06 1,54 | 1,80x1,35
20 4,82x3.60 | 3,86x2,88 | 3,21 x2,40 | 2,75%2,06 | 2,41 x1,80
25 6,03x4,50 | 4,82x3,60 | 4,02x3,00 | 3,44 %257 3,01x2,25
Foyers
a 40 mm 50 mm 60 mm 70 mm 80 mm
employer '

Les dimensions imprimées en caractére
maigre ne sont données qu'a titre indicatif.
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